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Estado atual da questdo e arcaboucgo teérico-metodoldégico

para a pesquisa: pressupostos e posturas

O personagem Barnabé, no livro de Atos dos Apdstolos, parece, a primeira
vista, alguém secundario na narrativa e sem importancia para o decurso dos
acontecimentos da trama do texto. No entanto, ao longo da pesquisa, fomos
encontrando ressonancia do personagem nao so6 no livro de Atos, como na historia
dos primeiros séculos do cristianismo.

Esta pesquisa, porém, abarca apenas o Barnabé candnico, referente ao qual
se encontrou pouco material escrito a partir de 1960, pelo menos nas publica¢des
em espanhol, inglés ou francés®, além do minimo que ha em lingua portuguesa.
Por este motivo, muito das referéncias bibliograficas encontradas referem-se ao
texto de Atos dos Apostolos como um todo, principalmente na forma de
comentarios.

Quanto ao que resolvemos chamar de ‘quadro tedrico-metodologico’ para
a eficacia deste estudo acerca de Barnabé em Atos dos Apostolos, explicamo-nos:
0 que se tentou elaborar, a partir dos pressupostos ¢ posturas da teoria da literatura
¢ da hermenéutica, foi uma sintese que abarcasse diversos conceitos que, na
verdade, aproximam-se.

Assim, ao lado da teoria do efeito de Wolfgang Iser estdo os conceitos de
Paul Ricoeur de mundo do texto e da triplice mimese; o dialogismo de Mikhail
Bakhtin caminha ao lado da intertextualidade de Julia Kristeva; os limites da
interpreta¢do de Umberto Eco estdo inseridos no contexto social de produgdo de
Eni Orlandi. Tais conceitos teéricos unem-se, também, aos pressupostos

metodologicos das andlises semiotica e narrativa, aplicados ao texto de Atos.

* Jacques Dupont apresenta, em Etudes sur les Actes des Apédtres (1967), o estado da questio
acerca de alguns temas e capitulos de Atos entre os anos de 1940 e 1950. Nestes, ha a respeito de
Barnabé o registro dos artigos: A. KAPPELER, S. Barnabas in vita S. Pauli, VD, XXII (1942),
pp-129-135; R. O. P. TAYLOR, What was Barnabas? Church Quartely Rev. t.136 (1943), pp.59-
79; J. M. BOVER, Bernabé ;clave de la solucion del problema sindptico? Est Bib, 111 (1944),
pp.56-77; M. TORRES, Semblanza del Apostol S. Bernabé, Revista Biblica (Argentina), IX,
(1947), pp. 180-185; J. D. BURGER, L’enigme de Barnabas, Museum Helveticum, III, (1946),
pp.180-195. Sobre Ananias e Safira: W. L. HANNAN, Ananias and Saphira (The London
Quartely and Holborn Review, 1944, pp.19-24); H. CUNLIFFE-JONES, Ananias and Saphira
(Congregational Quartely, XXVII, 1949, pp.116-121); P- H. MENOUD, La mort d’Ananias et de
Saphira (DUPONT, 1967, pp.88-89).
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Status quaestionis acerca do personagem Barnabé

Importa dizer que a respeito do apdstolo Paulo ha producdo de uma
quantidade inumeravel de livros e de artigos académicos publicados recentemente.
O mesmo ndo ocorre com referéncia a Barnabé, principalmente ao personagem
contido no livro de Atos dos Apostolos. Faz-se necessario, também, diferenciar o
personagem candnico — o qual é tratado nesta pesquisa — daquele que leva seu
nome como titulo em alguns textos antigos, como a Epistola de Barnabé. Para
este, houve uma construcdo bastante elaborada do personagem principal no texto e
ha uma pesquisa proficua a seu respeito.

Quanto as referéncias a Barnabé nos escritos dos primeiros séculos do
cristianismo, apesar de se misturarem em alguns momentos os dois personagens
supracitados, ¢ valioso apontar algumas obras, a fim de que possamos
compreender sua relevancia em tais textos. Na Historia Eclesiastica de Eusébio
de Cesareia, a primeira obra historiografica sobre a comunidade cristd (comego do
século V), ha algumas cita¢cdes ao Barnabé candnico, em II. 1, 4 (em que Eusébio
esta citando o Livro VII das Hypotyposeis de Clemente de Alexandria). O
personagem tambem ¢ citado em II. 3, 3-4; II. 8; II. 12; III. 25, 4. Neste ultimo,
porém, ha uma mengao a a-canonicidade da Epistola dita de Barnabé.

No Diciondrio Patristico e de Antiguidades Cristds’, ha um verbete
‘Barnabé’®. Neste, sio mencionadas as citagdes feitas a este personagem nos Atos
dos Apostolos candnico e nas Epistolas Paulinas, e também outros escritos que
dele falam ou a ele sdo atribuidos: uma Ata do martirio de Barnabé (do século V),
uma Epistola de Barnabé’ ¢ um Evangelho de Barnabé®, nunca encontrado e,
obviamente, ndo datado, mas citado no Decreto Gelasiano — século V ou VI — ¢

no Catdlogo dos sessenta livros candnicos — século VI ou VII.

> Diciondrio Patristico e de Antiguidades Cristds, 2002.

% Diciondrio Patristico e de Antiguidades Cristds, 2002, pp. 209-210.

7 Sobre a qual ha um verbete no mesmo dicionério, nas pp. 210-211.

¥ Ha um outro texto também chamado Evangelho de Barnabé, que é bastante posterior a época de
redagdo da maior parte dos demais Evangelhos, e que ndo se sabe se tem relacdo ou ndo com o
citado no Decreto € no Catdlogo supra-referidos. Este texto tardio foi redigido em italiano no
século XVI como pega de propaganda mugulmana e pode ser achado com relativa facilidade, em
edicao francesa (VOUGA, 1977).
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A Epistola de Barnabé esta traduzida para o portugués em uma coletanea
de escritos cristdos antigos’. O vol. 2 da Patrologia Graeca de J. P. Migne traz
um fragmento de texto'” atribuido a “Barnabé, companheiro de Paulo” que nio
consta no ‘seu’ Evangelho ou na ‘sua’ Epistola. Segundo o apologista Tertuliano
(século III), Barnabé, e ndo Paulo, foi o autor da Epistola aos Hebreus que entrou
para o canon neo-testamentario' .

Nos escritos contemporaneos, ora precisou-se pesquisar acerca de Paulo
para se encontrar Barnabé¢, ora tomaram-se os comentarios e autores especialistas
em Atos dos Apostolos. Como exemplo do primeiro citado, o texto da Cambridge
Companion to Biblical Interpretation, no capitulo escrito por Frances Young, The
non-Pauline Letters (As Cartas ndo-Paulinas), faz apenas uma referéncia a
Barnabé'?, ao trazer a baila a discussio acerca do autor da epistola aos Hebreus:
dentre as opinides dos comentadores das Sagradas Escrituras no terceiro século,
Tertuliano aponta Barnabé, companheiro de Paulo, como autor'.

Quanto as obras especializadas sobre Atos dos Apdstolos, muito valiosos a
esta pesquisa foram os comentarios em lingua inglesa de Frederick F. Bruce'* e
Johannes Munck'® (4nchor Bible). Ambos abarcam notas importantes nos
capitulos 4-5, nos quais se encontra a pericope analisada no capitulo terceiro deste
trabalho. Os autores utilizam ricamente o texto grego ¢ sdo uma fonte de pesquisa
também para trabalhos literarios e historiograficos a respeito da obra lucana. O
mesmo se deu com o trabalho de Hans Conzelmann'® (colecio Hermeneia), a que
tivemos acesso em lingua inglesa.

Sobre o anti-modelo Ananias e Safira, em contraste a Barnabé, temos o
artigo de Henriette Havelaar'’, Hellenistic Parallels to Acts 5.1-11 and the
Problem of Conflicting Interpretations, publicado no Journal for the Study of the

New Testament. Havelaar entende Atos 5,1-11 como um texto dentro do género

° Paulus, col. Patristica, v.1, assim como uma versdo em francés do mesmo escrito (Du CERF,
1971), da col. Sources Chrétiennes (v. 172).

'Y MIGNE, 1862, vv.781-782.

"' De pudicita, n. 20.

> YOUNG, 2006, p.290.

" Enquanto Clemente de Alexandria sugere que Paulo a tenha escrito em hebraico e Lucas
traduzido para o grego e Origenes tenha dito que s6 Deus sabe quem foi o autor de Hebreus. Os
estudiosos modernos apontam que o mais plausivel autor pode ser Apolo, uma pessoa associada a
missao paulina (YOUNG, 2006, p.290).

" BRUCE, 1960.

" MUNCK, 1967.

' CONZELMANN, 1998.

" HAVELAAR, 1997.
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narrativo de milagre e punicdo, e trabalha estabelecendo comparagdes entre esta
pericope e os textos do periodo helenistico quanto a excomunhdo dos membros de
comunidades estabelecidas através da partilha de bens. Defende, ainda, a morte
subita do casal como um dispositivo para chocar a audiéncia, fato que
corroboramos.

Ainda a respeito da pericope analisada no capitulo terceiro, temos a tese
doutoral de David R. McCabe'®, How ro kill things with words: Ananias and
Sapphira under the Apostolic-Prophetic Speech-Act of Divine Judgment (Acts
4:32-5:11). McCabe utiliza como arcabouco tedrico os Atos da fala de John L.
Austin, apontando as falas vaticinadoras de Pedro para com Ananias e Safira
como refiguracdo e releitura da palavra profética no Antigo Testamento.

Acerca do livro de Atos como um todo e a respeito da pessoa de Lucas
como seu autor, foram imprescindiveis para a confec¢ao deste trabalho os estudos
da escola francesa'’, representada por Jacques Dupont™ e Daniel Marguerat*'. Os
autores analisam Lucas como tedlogo e historiador, claro que de uma historia
apologética sobre o nascimento do cristianismo, bem como questdes relativas a
comunidade dos bens em sua formagao.

Neste mesmo caminho, isto ¢, a comunidade dos bens apresentada no livro
de Atos e também os seus conflitos, bem como as questdes econdmico-sociais no
‘ambiente’ dos textos analisados nesta pesquisa acerca de Barnabé, foram
importantes a utilizacdo dos trabalhos de: Justin Taylorzz, Bruce J. Malina®,
Wayne Meeks®, Gerd Theissen”’, John Dominic Crossan®®, Jeromy Murphy O’
Connor®’, Ekkehard e Wolfgang Stegemann®®, entre outros.

Nio se pode deixar de citar, ainda, os trabalhos de Martin Hengel®® quanto

aos elementos helenisticos presentes no texto de Atos e no ambiente em que foi

¥ McCABE, 2008.

% Os estudos de Marie Emile Boismard ¢ Arnaud Lamouille (1990), com énfase em diacronia
também ajudaram a elucidar algumas questdes, ainda que optdssemos pela sincronia no texto de
Atos dos Apdstolos.

2 DUPONT, 1994.

2l MARGUERAT, 1998; 2003.

2 TAYLOR, 1994; 2010.

% MALINA, 2001.

* MEEKS, 1992.

2 THEISSEN, 20009.

% CROSSAN, 1998; 2007.

2 O’CONNOR, 2004.

% STEGEMANN, 1991.

¥ HENGEL, 1991.
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produzido todo o texto neotestamentario. Suas pesquisas acerca das interagdes e
inter-relagdes entre o mundo helenistico ¢ o0 mundo judaico ajudaram a elucidar
algumas questdes a respeito do quadro tedrico-metodologico aplicado ao texto de
Atos e também as idiossincrasias da propria obra lucana.

Quanto ao aspecto metodoldgico, cumpre citar o estudo de William Kurz,
Narrative Models for Imitation in Luke-Acts™. Nele, Kurz trata Barnabé como um
modelo literario essencial em Atos, a ser imitado pelo ouvinte-leitor, o qual é
conduzido todo o tempo pelo leitor implicito, que lhe aponta as virtudes deste
personagem-modelo e lhe abre a possibilidade da réplica a partir do momento da
leitura. Tal fato se constitui como énfase nesta pesquisa, ¢ encaminha para a sua

culminancia no capitulo terceiro.

2.2,
Quadro tedérico-metodoloégico utilizado na pesquisa

Optou-se nesta pesquisa, no que tange a teoria ¢ a metodologia utilizadas,
trabalhar com a abordagem literaria do texto, especificamente, com as analises
narrativa e semiotica, de modo sincrénico. Visa-se, também, a uma aproximagao
com o aspecto historiografico, apontando no segundo capitulo, abrindo um campo
de experimentacdo interdisciplinar, no qual estabelecemos um didlogo entre a
Teologia, a Historia, a Filosofia da Linguagem e a Literatura, mediadas pela
exegese ¢ pela hermenéutica biblicas.

Para tanto, lidamos com o corpus apresentado, isto ¢, os textos em Atos dos
Apostolos que se referem direta ou indiretamente ao personagem Barnabé,
companheiro de Paulo, como um texto literdrio que possui uma mensagem
comunicativa a nos apresentar. Entendemos que o texto, seja ele em que género se
enquadre, aponta para seu contexto social de producdo®', seu sitz im Leben’?, isto
¢, para o0 momento histérico no qual ¢ produzido, a partir do mundo observado
pelas lentes de seu autor, ¢ das pré-compreensdes que este possui. Neste trabalho,

procurar-se-a observar como se da esta relagdo autor/ouvinte-leitor, mediada pelo

*KURZ, 1991.

3! Conceito desenvolvido por Eni Orlandi, que estudaremos a frente.

*2 Termo cunhado pelos exegetas alemdes, que estudaremos também a frente. Sizz quer dizer lugar,
assento e im Leben, na vida. Literalmente Sitz im Leben significa, pois, lugar da vida, embora
alguns autores prefiram outras tradugdes, como [lugar de origem, lugar vivencial, situa¢do
geratriz, ambiente vital ou contexto historico (WEGNER, 1998).
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texto, entendendo-se este como uma via de mao dupla na narrativa de Atos,
especificamente em relagdo a Barnabé.

E mister assinalar desde ja que a culminincia do valor de Barnabé para a
Igreja nascente, apresentada no texto de Atos dos Apostolos, da-se em 11,24, ao
ser o personagem nomeado como um anér agathos, um homem nobre. No
entanto, o texto que descortina toda a nobreza do personagem e a destreza do
autor em construi-lo como um modelo literario de comportamento para os
ouvintes-leitores encontra-se em 4,32-5,11: estabelece-se o confronto Barnabé x
Ananias e Safira e hda um resultado tragico no texto, confirmando a assertiva
aristotélica na Poética™ — piedade e temor sdo produzidos a partir do que ocorre
com o casal que tenta imitar o0 modelo por dissimulagdo. Automaticamente, sdo
considerados anti-modelos.

Pelo motivo apontado no paragrafo anterior, ¢ pelo modo como se da a
construcdo da pericope de Atos 4,32-5,11, claborada claramente ao modo de
narrar grego, sendo homérico, foi dedicada maior atengdo a esse texto, fato que se
pode comprovar no capitulo terceiro desta pesquisa, no qual aplicam-se a teoria e

a metodologia expostas ao longo desta introducdo ao trabalho.

2.21
Teoria

Certificamo-nos, com o desenvolvimento da pesquisa, da validade da
hipotese inicial de que o texto de Atos e a construcdo do personagem Barnabé sao
grandemente influenciados pelo pré-conhecimento de seu autor da literatura e da
historiografia gregas, o que fica muito claro desde os aspectos € os usos sintaticos
que adota, até a maneira como constrdi o texto em si € 0 personagem que estamos
analisando. Ainda, o contexto social de produ¢do em que se encontra fica latente a
partir das ‘pistas’ que nos apresenta e dos limites da interpreta¢do destas, aos
quais respeita.

Dessa maneira, para tratar desta ‘comunicacdo’ entre o conhecimento dos

textos classicos que o autor de Atos possui ¢ a producdo deste, transitamos

3“0 temor e a piedade podem, realmente, ser despertados pelo espeticulo e também pela propria
estruturagdo dos acontecimentos, o que ¢ preferivel e proprio de um poeta superior. E necessario
que o enredo seja estruturado de tal maneira que quem ouvir a sequéncia dos acontecimentos,
mesmo sem os ver, arrepie-se de temor e sinta piedade pelo que aconteceu; isto precisamente
sentira quem ouvir o enredo do Edipo” (ARISTOTELES, Poética, 1453b5-10).
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teoricamente: 1) pela Estética da Recep¢do dos textos, especificamente nos
pressupostos de Wolfgang Iser para os conceitos de recepgdo e efeito, nos quais se
inserem o [eitor implicito ¢ os espagos vazios deixados no texto; 2) pelo
dialogismo de Mikhail Bakhtin, em complementaridade a intertextualidade de
Julia Kristeva; 3) pelos conceitos de mundo do texto e de pré-figuragdo,
configuragdo e re-figurag¢do, que constituem a triplice mimese de Paul Ricoeur.

No mais, para apontar o ambiente em que o texto ¢ produzido e se encontra, a
influéncia deste ambiente no texto, a interpretagdo que dele elabora e aquela que
deseja que seu leitor faca, indicamos, de forma sucinta, os conceitos de contexto
social de produg¢do de Eni Orlandi e dos limites da interpreta¢do de Umberto Eco.
Na verdade, os pressupostos e posturas destes tedricos se interpenetram em varios
momentos, 0 que tornou a construgdo tedrica e sua aplicabilidade bastante
aprazivel e proveitosa.

E valioso dizer que ndo se pretende discorrer em sua totalidade os conceitos
teoricos supracitados, quiga esgotar o assunto. No entanto, apontar a possibilidade
de um estudo linguistico-literario e hermenéutico proveitoso e proficuo do texto

biblico, advindos deste aporte tedrico em suas interfaces.

2211
Estética da Recepgao

A teoria ou estética da recepgdo €, mormente, um movimento de critica
literaria que propds uma reformulag@o na maneira pela qual a teoria literaria vinha
abordando até entdo a historia da literatura. Hans Robert Jauss>*, que da inicio ao
movimento, baseia sua critica no fato de que a historia da literatura, ao seguir um
canone ou descrever, através do sistema ‘vida e obra’’, alguns autores em
sequéncia cronologica, deixa de contemplar a historicidade das obras e pde a
margem o terceiro elemento do circuito literario, ¢ a ele imprescindivel, os
leitores. Com isso, desconsidera-se, portanto, o lado estético da criacdo literaria,

uma vez que

* A Estética da Recepgdo surge a partir das consideragdes tedricas realizadas por Hans Robert
Jauss (1921-1997) em aula inaugural, em 1967, na Universidade de Constanga. Na palestra, com o
titulo de O que é e com que fim se estuda a historia da literatura? A conferéncia de Jauss ¢
publicada, em 1969, com o titulo de 4 historia da literatura como provocagdo a teoria literaria,
apds a ampliagdo de algumas idéias pelo autor.

¥ JAUSS, 1994, p.6.
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a qualidade e a categoria de uma obra literdria ndo resultam nem das condi¢des
histéricas ou biograficas de seu nascimento, nem tdo-somente de seu
posicionamento no contexto sucessorio no desenvolvimento de um género, mas sim
dos critérios da recepg¢do, do efeito produzido pela obra e de sua fama junto a
posteridade™.

Para Jauss, ‘a vida historica da obra literaria ¢ impensavel sem a participacao

ativa de seu destinatario”>’

. A partir deste enfoque, prossegue o movimento com a
participacdo de outros tedricos para os quais a recepgdo abrange cada uma das
atividades que se desencadeiam no receptor por meio do texto®®, desde a simples
compreensdo até a diversidade das reagdes por ela provocadas: que incluem tanto
o fechamento de um livro, como o ato de decora-lo, de copia-lo, de presentea-lo,
de escrever uma critica>”.

Dentre os teoricos da estética da recep¢do, queremos dar lugar a
Wolfgang Iser (1926-2007), para quem o texto ¢ um potencial de efeitos que se
atualiza no processo da leitura®. Em sua obra O ato da leitura: uma teoria do
efeito estético (1996), Iser propde uma teoria do efeito, e ndo uma teoria da
recepg¢do, pois — conforme suas proprias palavras — enquanto uma teoria do efeito
esta ancorada no texto, uma teoria da recepgao estd ancorada nos juizos historicos
dos leitores. Por isso

o efeito estético deve ser analisado, portanto, na relagdo dialética entre texto, leitor e
sua interagdo. Ele ¢ chamado de efeito estético porque — apesar de ser motivado pelo
texto — requer do leitor atividades imaginativas e perceptivas, a fim de obrigéd-lo a
diferenciar suas proprias atitudes®'.

Esta interacdo texto/leitor ¢ vista por Iser como atividade comandada pelo

texto, isto €, € o texto que conduz o leitor. Contudo, o leitor nunca retirara do

6 JAUSS, 1994, p.8.

7 JAUSS, 1970, p.169.

38 Sendo assim, de acordo com sua posi¢do historica e experiéncias anteriores, o leitor vai
conquistando, aos poucos, seu papel como produtor de sentidos. Além de Jauss, varios sdo os
autores que abordam a literatura sob o enfoque da recepgdo [as datas referem-se &s primeiras
publicagdes]: Roman Ingarden, em A4 obra de arte literaria, (1931); Roland Barthes, em O prazer
do texto (1937); Umberto Eco, em Leitura do texto literario (1979); Wolfgang Iser, com O ato da
leitura: uma teoria do efeito estético (1976); Stanley Fish, com Is there a text in this class? (1980),
entre outros.

3 STIERLE, 2002, p.121. Deste modo, considerando a literatura enquanto produgdo, recep¢do e
comunicagdo, isto ¢, uma relagdo dindmica entre autor, obra e leitor, a estética da recepg¢ao remete
o ato de leitura a um duplo horizonte: o implicado pela obra e o projetado pelo leitor de
determinada sociedade.

“ISER, 1996, p.15.

*' ISER, 1996, p.16.
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, .

texto a certeza explicita de que sua compreensdo ¢ a Justa42. Para tanto, Iser
propde uma premissa: o leitor implicito, entendido como uma estrutura textual
que oferece ‘pistas’ sobre a condugdo da leitura, e que emerge das estruturas
textuais, na medida em que estas reivindicam a sua participacdo. Assim, o leitor
implicito designa uma estrutura que antecipa os efeitos previstos sobre o leitor.

Porém, os principios de selecdo que possibilitam a atualizacdo do texto sdo
particulares a cada leitor. Por isso, o leitor implicito é aquele que proporciona um
quadro de referéncias para a diversidade de atualizagdes historicas e individuais
do texto pelos leitores. Nas palavras do proprio Iser,

as perspectivas do texto visam certamente a um ponto comum de referéncias, e
assumem assim o carater de instru¢des; o ponto comum de referéncias, no entanto,
ndo é dado enquanto tal e deve ser por isso imaginado. E nesse ponto que o papel do
leitor, delineado na estrutura do texto, ganha seu carater efetivo™®.

A preocupagdo de Iser esta no efeifo que a obra causa, isto €, na ponte que se
estabelece entre um texto literario e o leitor**. Pensemos agora no ouvinte-leitor
do texto de Atos e especificamente no episédio Barnabé x Ananias e Safira.
Temos uma condugdo da leitura, um ‘complexo de controle’ que orienta o texto: a
dissimulagdo e a mentira sdo castigadas pelo juizo divino, o qual ¢ marcado pelos
varios signos linguisticos® que se encontram no texto e pela estrutura deste,
através de repetigdes, especificamente com o refrdo ‘e veio grande temor sobre 0s
que ouviam estas coisas’*.

Uma outra premissa trabalhada por Iser quanto ao efeito estético, refere-se ao

dito e ao ndo dito ao leitor-receptor — o operador do lugar vazio nos textos.

* ISER, 1979, p.87. Pode-se inferir que, talvez seja exatamente isto que possibilite uma ‘obra
aberta’.
“ ISER, 1996, p.75.
*ISER, 2002, p.52.
* Partindo-se da idéia de que a base da recepgio é constituida por uma sequéncia de ‘significantes’
e, ainda mais, da idéia de que um significante s6 ¢ significante quando a ele pertence um
significado, conclui-se que a tradugdo do significante no significado parece ser o passo mais
elementar na recep¢do. Pois o caso ideal de que um significante tenha um e apenas um significado,
conforme nos ensina qualquer diciondrio, praticamente inexiste. Cada significante evoca, de
imediato, um horizonte de significados possiveis, dentro do qual se h4 de descobrir o significado
visado. Assim, a recep¢ao elementar implica uma reducdo. Esta, no entanto, s6 € possivel por meio
de uma contextualizag¢@o, o que significa que, de cada significante e de seu significado, se passa a
um plano maior, que se revela nos significados que, por sua vez, se manifestam pelos significantes
dados. S6 a contextualizagdo assim estabelecida permite a redugdo da quantidade dos significados
de uma oragdo, que deste modo forma uma significacao frasal consistente. Neste mesmo caminho,
Wittgenstein propde os seus jogos de linguagem, nos quais um significado so6 pode ser extraido a
partir das relagdes sintagméticas e paradigmaticas que se estabelecem em torno do signo (do
‘\‘/()océbulo) e, também do contexto em que esta inserido (LIMA, 2002).

Atos 5,5.11.
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Afirmando que sempre se interpreta o texto, Iser, ao introduzir o operador do
lugar vazio, faz com que caiba ao leitor suplementa-lo para que o enredo flua*’.
Assim como em um dialogo a interpretagdo cobre os vazios contidos no espago
entre a afirmagdo de um e a réplica do outro, na relagdo texto-leitor, embora o
leitor ndo conhega a reacdo de seu ‘parceiro’, os textos, enunciados com vazios,
exigem do leitor o seu preenchimento™®.

A partir do dito ¢ do ndo dito no mesmo episddio de Barnabé, algumas
possibilidades de interpretacdo a partir do efeifo do texto de Atos 4,32-5,11
poderiam ser produzidas, mas compreendem, nas palavras, um ponto de
referéncias ndo dado e que deve ser imaginado por seus ouvintes-leitores: ndo
devo ser avaro, pois ndo podem constar avaros numa comunidade que se
manifesta como generosa — entdo, como ¢ a minha comunidade e a minha relag@o
com ela? Nao devo fingir, através de meus atos, alguém que n3o sou, se me

apresento como seguidor da Verdade.

221.2
A hermenéutica de Paul Ricoeur

Dentre as muitas areas do conhecimento pelas quais Paul Ricoeur transita,
queremos apontar, dentro da perspectiva hermenéutica de seus estudos, duas
concepgdes que desenvolve para o estudo com a obra literaria: as concepgdes de
mundo do texto e da triplice mimese contida na narrativa. Ao mesmo tempo,
desejamos aplicar tais concepgdes ao livro de Atos e aos estudos em torno do
personagem Barnabé no texto.

Assim como salientamos a importancia do leitor para a feoria ou estética da
recep¢do, um dos pontos fundamentais do pensamento hermenéutico ¢ a presenca
de um outro, o leitor do texto, que fara sua interpretagdo deste. Assim, trabalhando
com a relagdo literatura e historia, Ricoeur aponta que ‘somente pela mediagdo da
leitura ¢ que a obra literaria obtém sua significancia completa, que estaria para a
ficg@o assim como a representancia esta para a historia™* .

Desta maneira, a partir do ato de leitura dois mundos se unem em uma

experiéncia temporal: a0 mundo do texto acresce-se o mundo do leitor — ndo nos

T LIMA, 2002, p.26.
* Neste pressuposto, Iser aproxima-se do conceito de obra aberta, preconizado por Umberto Eco.
* RICOEUR, 1997, p.275.
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esquecendo de que o mundo do texto reflete o que o autor captou de seu mundo
proprio. Durante a leitura, o mundo fisico € o mundo ficticio se encontram, e o
leitor vivencia o mundo do texto, sobre o qual descobrir ¢ inventar sdo atitudes
corolarias. Descobrir, porque no discurso ha referéncias que lhe permitem tal ato;
inventar, pois ha lacunas no texto que se completam quando a leitura ¢ efetivada.
Nesse ponto, Ricoeur defende o conceito de mundo do texto, apontando que

o que se deve, de fato, interpretar num texto € uma proposta de mundo, um mundo
tal em que o ouvinte-leitor possa habitar e nele projetar um de seus possiveis mais
proprios, o mundo proprio a esse texto Ginico™".

Nada mais proprio do que o ouvinte-leitor do primeiro século, de fala e
cultura helénica, receber, em seu mundo, a proposta da comunidade ideal no
mundo do texto de Atos dos Apodstolos. Com os modelos literarios ao modo
homérico e platonico intrinsecos no texto, o ouvinte-leitor parte das experi€ncias
de sentido que este discurso lhe proporciona ¢ a ele conduz, bem como traz a si a
reflexdo de como projetar e, efetivamente, cumprir, em sua realidade, o resultado
do carater paidético que o texto lhe permitiu interpretar. Corrobora Ricoeur:

De fato, um livro dirige-se apenas a uma sec@o de publico e alcanga os seus leitores
apropriados através de meios que, em si mesmos, estdo submetidos a leis sociais de
exclus@o e admissdo. Por outras palavras, a leitura ¢ um fendmeno social e obedece
a certos padrdes e, por conseguinte, sofre de limitacdes especificas. No entanto, a
proposi¢do que diz que um texto se dirige potencialmente a quem quer que saiba ler
deve reter-se como um limite em qualquer sociologia da literatura. Uma obra cria,
pois, o seu publico. Alarga assim o circulo da comunicacao e inicia novos modos de
comunicacdo. Nessa medida o reconhecimento da obra pela audiéncia por ela criada
¢ um evento imprevisivel®'.

Imbricado ao conceito de mundo do texto e a relagdo autor-texto-leitor, temos
a triplice mimese da narrativa. Ndo podemos falar em mundo do texto sem trazer
os pressupostos do circulo hermenéutico de Ricoeur para que se trate deste
conceito, pois sdo imprescindiveis. Em Tempo e Narrativa I°*, o autor defende
que todo texto passa por trés momentos de sua mimese, classificadas em I, II e III
~ ~ ~ . 53
— a prefiguragdo, a configuracdo e a refigura¢do, respectivamente™ .
A prefiguragdo € o tempo de acdo, vivido pelo autor do texto, isto ¢, a sua

experiéncia temporal, composta da sua pré-compreensdo do mundo em que se

" RICOEUR, 1986, p.122.

S RICOEUR, 1987, p.43.

2 RICOEUR, 1994,

> Na verdade, a prefiguragdo corresponde ao mundo do autor, a configuracdo ao mundo do texto,
e a refiguragdo ao mundo do leitor, a fim de que se complete o circulo hermenéutico proposto por
Ricoeur.
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insere. A configuragdo ¢ o que Ricoeur chama de momento da tessitura da
intriga, mediadora entre acontecimentos ou incidentes individuais e uma historia
considerada como um todo, compondo juntos tanto fatores heterogéneos quanto
meios, circunstancias, agentes e, por isso também, mediadora de seus caracteres
temporais proprios’*. Este é 0 momento, o tempo, o mundo do texto. Por tiltimo, a
refiguragcdo ¢ o momento em que o ouvinte-leitor tem contato com o texto, o
tempo da leitura. E neste tempo que a narrativa ganha significacdo propria e,
assim como o evento da catarse na tragédia, ocorre a conclus@o do percurso da
mimese. Essa mimese 111 — a refigura¢do — marca a intersec¢@o entre o mundo do
texto ¢ o mundo do ouvinte-leitor’,

O circulo hermenéutico conclui-se com um desafio: “o processo concreto
pelo qual a configuragdo textual faz a mediacdo entre a prefiguracdo do campo
pratico e sua refiguragdo pela recepcao da obra”. Neste tltimo momento o leitor ¢
o operador por exceléncia que assume por seu fazer — a acdo de ler — a unidade do
percurso da prefiguracdo a refiguracdo através da configuracdo’®.

O livro de Atos dos Apodstolos possui seu mundo proprio e uma fungdo
comunicativa pungente direcionada ao seu ouvinte-leitor, o qual fara a
interpretag@o devida do texto, respondendo a ele e re-figurando a tessitura de suas
intrigas de acordo com a compreensdo de mundo, crengas e valores que possui.
Com isto abrir-se-d0 para o ouvinte-leitor, ao interpretar o que ouve ou 1€, novas
possibilidades ‘heideggerianas’ de ser-no-mundo, em sua realidade cotidiana, pois
o texto visa a modalidade do poder-ser.

Se utilizarmos o vocabulario de Ricoeur’’, podemos assinalar dois fatos.
Primeiro, diremos que a pre-figuracdo do texto de Atos em muitos momentos e,
mormente, nos episédios de Barnabé e Ananias e Safira, parte de problemas
apreendidos pelo autor em relacdo aqueles que ostentavam uma posi¢do que ndo
possuiam — configurados no casal — e que, por isso mesmo, devem ser extirpados
de qualquer grupo que se mostre comprometido com a Verdade.

Segundo, por outro lado, necessitamos de um modelo de generosidade que
ganhe nome, para que as atitudes de bondade e doag@o passem a se tornar uma

constante na sociedade que se apresenta diante do autor do texto, fato que ndo

* RICOEUR, 1994, pp.102-104.
» RICOEUR, 1994, p.110.

** RICOEUR, 1994, pp.86-87.

* RICOEUR, 1994.
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deveria estar acontecendo. Neste sentido a configuragdo de Barnabé, além de ser
para o ouvinte-leitor um modelo apresentado, conforme a tese de Kurz’®, passa a
constituir um texto de dentincia quanto a falta de generosidade nos grupos que se

formavam intitulando-se seguidores do ‘Caminho’, do Cristo.

2213
Mikhail Bakhtin e Julia Kristeva — o dialogismo e a inter-textualidade
Por sua proximidade nos estudos linguistico-literarios, optamos por
trabalhar os dois conceitos — dialogismo e intertextualidade — e seus respectivos
autores — Mikhail Bakhtin e Julia Kristeva — juntos, como constituintes do aporte
teorico para o trabalho com a obra lucana e a sua aplicagdo na constru¢do do
personagem Barnabé ao modo grego de conceber o her6éi homérico ou o homem
ideal platonico. Sem deixar de perceber a relagdo autor/ouvinte-leitor criada pela

recepcao do texto.

a) O dialogismo de Mikhail Bakhtin

Mikhail Bakhtin ¢ considerado um dos maiores pensadores do século XX,
cujos escritos englobam principalmente linguistica e critica literaria. Contudo, o
pensador russo passeia pelas vias da filosofia da linguagem e da ética em seus
escritos como embasamento de seu método literario: replicando Saussure e os
estruturalistas, que privilegiaram a /angue, o sistema abstrato da lingua, com suas
caracteristicas formais passiveis de serem repetidas, Bakhtin enfatizou a
heterogeneidade concreta da parole, isto é, a complexidade multiforme das
manifestagdes da linguagem em situagdes concretas.

Importa-nos ainda dizer que ele vé a linguagem ndo s6 como um sistema
abstrato, mas como uma criagdo coletiva, como parte de um didlogo cumulativo

. - 60 :
entre 0 ‘eu’ ¢ o0 outro, entre muitos ‘eus’ ¢ muitos outros . Bakhtin entende o

¥ KURZ, 1991.

* No Curso de linguistica geral, Saussure discutia a orientagdo diacronica da linguistica do século
XIX, a favor de uma abordagem sincronica, isto €, que estudasse a lingua como uma totalidade
funcional num momento dado no tempo. De acordo com a orientagdo sincronica, a linguistica
deveria focalizar a langue, com suas unidades basicas e seus sistemas de combinagdo, e ndo a
parole, as emissdes concretas possibilitadas por esse sistema. Bakhtin, entretanto, faz a inversao,
diminuindo a importancia do sistema da lingua como um modelo abstrato ¢ enfatizando, em seu
lugar a parole, o discurso vivido e partilhado por seres humanos em interagao social (c¢f. STAM,
1992, pp.29-30).

%'STAM, 1992, p.12. Essa énfase na relagio entre o eu e o outro reflete a preocupagio nio so de
Bakhtin, nas duas primeiras décadas do século XX, mas de pensadores como Sartre, Heidegger e
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homem que se constitui na e pela interacdo, sempre em meio a complexa rede de
relagdes sociais de que participa permanentemente ¢ na qual se utiliza da
linguagem, do dialogo®'. Por isso, Todorov®?, um de seus comentadores, vai dizer
que Bakhtin constrdi uma antropologia filosofica, a qual constui-se no dialogismo.
O proprio Bakhtin aponta o dialogismo como obra humana:

‘A vida ¢ dialdgica por natureza. Viver significa participar em um didlogo [..] o

homem participa neste dialogo todo e com toda a sua vida: com olhos, ldbios, maos,
I 63

alma, espirito, com todo o corpo, com seus atos .

Devido a esta relagio homem/linguagem, Bakhtin®* estuda a literatura como
‘uma parte inalienavel da cultura, sendo impossivel compreendé-la fora do
contexto global da cultura numa dada €poca’, afinal ¢ dentro dessa cultura que
nasce a obra. Entretanto, ¢ inadmissivel a relagdo direta de determinado objeto
literario com outras areas sem levar em conta, primeiramente, a cultura literaria a
que ela pertence. Isso significa que o estudioso ndo deve deixar de lado as
preocupagdes sociais que, na verdade, aparecem a todo o momento no texto,
porém ¢ o texto que nos fara chegar a essas instancias e nio o oposto®.

Neste mesmo caminho, a defini¢do abrangente de Bakhtin para ‘texto’ é
transdisciplinar. Texto ¢ aquilo que diz respeito a toda producdo cultural fundada
na linguagem (e para Bakhtin ndo hé producdo cultural fora da linguagem), e tem
o efeito de apagar as linhas divisorias entre as disciplinas e também entre os

. . . . ~ 66
textos. Assim, as categorias-chave de Bakhtin — carnaval ou carnavalizagdo™,

Lacan, que também elaboram suas teorias com a mesma base na relagdo dialogica (¢f- STAM,
1992, p.18).

%! Diz-nos Bakhtin em Marxismo e filosofia da linguagem (1979, p.109): O dialogo, no sentido
estrito do termo, nao constitui, € claro, sendo uma das formas, ¢ verdade que das mais importantes,
da interacdo verbal. Mas pode-se compreender a palavra ‘didlogo’ num sentido amplo, isto ¢, ndo
apenas como a comunicacdo em voz alta de pessoas colocadas face a face, mas toda comunicacdo
verbal, de qualquer tipo que seja.

2 TODOROV, 1981, pp.145-172.

% BAKHTIN, 1982, p.334.

* BAKHTIN, 1997, p.362.

% Eis o cerne da projecdo pragmatica aplicada ao texto: interroga-lo acerca do que ele quer dizer a
respeito da sociedade que retrata.

% Ao debrugar-se sobre aspectos da cultura popular, Bakhtin evidencia que esta se conjuga ao
riso, em oposi¢do ao tom sério, caracteristico do periodo medieval, como uma espécie de
emancipacao social, em que a vida cotidiana ¢ reconfigurada alegoricamente e tem sua mais
intensa manifestacdo no carnaval. Em A cultura popular na Idade Média e no Renascimento: o
contexto de Frangois Rabelais, o foco central do trabalho de Bakhtin ¢ a representacao da cultura
popular nos escritos de Rabelais, nos quais a carnavalizagdo se manifesta de modo preponderante
e pode ser compreendida como uma linguagem carregada de simbolos e alegorias, em que se
pontua a divergéncia entre o oficial e o ndo-oficial ou, mais propriamente, a ruptura com tudo que
¢ institucionalizado (cf. BAKHTIN, 2008).
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heteroglossia®’, polifonia® e dialogismo® — englobam ao mesmo tempo o textual,
o intertextual e o contextual. Com isso, semelhante aos formalistas russos,
Bakhtin ¢ sensivel a especificidade dos mecanismos textuais, mas a diferenca
deles, recusa-se a dissociar estes mecanismos dos processos sociais’".

A énfase no dialogismo’" aponta para a cuidadosa atencio de Bakhtin para
com o interlocutor do texto, bem como sua convic¢do de que todo discurso existe
em didlogo ndo apenas com discursos prévios, mas também com o receptor do
discurso. Tal pensamento o aproxima as preocupacdes da teoria contemporanea da
recepgdo, conforme Jauss e Iser’?. Nas palavras de Bakhtin:

A orientagdo dialdgica ¢ naturalmente um fendmeno proprio a todo discurso. Trata-
se da orientacdo natural de qualquer discurso vivo. Em todos os seus caminhos até o
objeto, em todas as dire¢des, o discurso se encontra com o discurso de outrem e nao
pode deixar de participar, com ele, de uma interagdo viva e tensa. Apenas o Adao
mitico que chegou com a primeira palavra num mundo virgem, ainda ndo
desacreditado, somente este Addo podia realmente evitar por completo esta mutua
orientagdo dialogica do discurso alheio para o objeto”.

Com isso, podemos propor que o autor da obra lucana dialoga, no sentido
bakhtiniano, tanto com os discursos embutidos nos textos de Homero e de Platio,
quanto com a obra historiografica grega que foi sendo construida até o momento
em que produz seu texto. Ao mesmo tempo, dialoga com seu ouvinte-leitor sobre

o valor da generosidade na comunidade em que este se insere, através da

7 Bakhtin cunhou a expressio heteroglossia para descrever o processo de incorporagio de
multiplas vozes, quando da enuncia¢do de um texto escrito ou falado. Privilegiou o enunciado
como unidade de sentido, por este ser constituido socialmente, em detrimento da frase (cf.
BAKHTIN, 2008).

% A polifonia, intrinsecamente ligada ao dialogismo, é a presenga de outros textos dentro de um
texto, causada pela inser¢do do autor num contexto que ja inclui previamente textos anteriores que
lhe inspiram ou influenciam. A polifonia ¢ um fen6meno que ndo se confunde com
heterogeneidade enunciativa, pois este ¢ um fendmeno que diz respeito a possibilidade do
desdobramento das vozes no texto, enquanto aquele ¢ a multiplicidade de vozes (¢f- STAM, 1992).
% Com temos visto, dialogismo € o processo de interagdo entre textos (que ocorre na polifonia).
Tanto na escrita como na leitura, o texto ndo ¢ visto isoladamente, mas sim correlacionado a outros
discursos similares ou proximos.

"' STAM, 1992, p.13.

"' A concepgdo desta relagio eu/outro em Bakhtin apresenta analogias com outras concepgdes da
ciéncia, particularmente com o conceito da relatividade de Einstein — a saber, o papel determinante
do locus, a partir do qual se observam os fendmenos —, € com o ‘principio da indeterminagdo’ de
Heisenberg, ou seja, a idéia de que o proprio ato da observacao cientifica altera inevitavelmente o
fendmeno em observagdo. O que vemos ¢ determinado pelo lugar de onde vemos. Em se tratando
de didlogo humano, observa Bakhtin, posso ver o que vocé ndo pode ver (vocé mesmo, sua
expressao, os objetos que estdo por detras de vocé) e vocé v€ o que ndo posso ver. Essa necessaria
e produtiva complementaridade de visdes, compreensdes e sensibilidades, forma o cerne da nogao
bakhtiniana de diadlogo (STAM, 1992, p.17).

2 STAM, 1992, p.13.

7 BAKHTIN, 1998, p.88.
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mensagem comunicativa de Atos, principalmente no que se refere ao personagem
Barnabé, que aqui nos interessa.

Ainda, sobre a acdo psicologica da palavra, Bakhtin critica Freud pelo fato
deste ndo reconhecer a dimensao politico-historica da linguagem, pois ‘a palavra’,
para Bakhtin, é sempre ideologica por natureza’®. Se a palavra é ideologica,
pensemos, pode ser tida como evento comunicativo e transmissor de uma
mensagem implicita daquilo que se quer, explicitamente, dizer. Nao ¢ o que o
autor de Atos pode estar fazendo? Nao so6 ele, mas todos os autores ou grupos de
autores que escrevem o texto das Sagradas Escrituras? O carater paidético dos
textos certamente abarca e corrobora tal fato.

A partir dos principios bakhtinianos, a linha francesa de Analise do Discurso
propde o principio da heterogeneidade, isto ¢, a ideia de que a linguagem ¢
heterogénea, ou seja, de que o discurso ¢ tecido a partir do discurso do outro, o ‘ja
dito’, sob o qual qualquer discurso se constroi. Sob a palavra, ha outras palavras’”.
Analogamente, somente através dos olhos de outra cultura, que uma cultura
estrangeira se revela da maneira mais completa e profunda.

Entretanto, esse encontro dialdgico de duas culturas ndo deveria implicar uma
perda de identidade de nenhuma delas; em vez disso, cada uma conserva sua
unidade e sua totalidade aberta, porém ambas se enriquecem mutuamente’®. Nao é
exatamente isso que o autor de Lucas-Atos efetivamente faz quanto ao judaismo e
as exposi¢coes referentes as suas praticas, ao querer narrar ao amigo Tedfilo,

representante dos gregos que amam a Deus, um relato ordenado e detalhado dos

fatos que ocorreram?

b) A intertextualidade de Julia Kristeva

Ainda que a intertextualidade seja uma realidade tdo antiga quanto a
humanidade em seus discursos orais e escritos, a percep¢do e a compreensdo do
proprio fendmeno ¢é recente. Em 1969, Julia Kristeva ampliou as concepgdes de
Bakhtin, ¢ chegou a no¢do de intertextualidade, termo que ela cunhou para
designar o processo de producdo do texto literario. Essa producdo existe porque,

segundo ela, ‘no lugar da no¢do de intersubjetividade instala-se a de

™ STAM, 1992, p.21.
7 FIORIN, 2001, pp.127-130.
6 STAM, 1992, p.78.
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intertextualidade, e a linguagem poética 16-se, pelo menos, como dupla’”’. Nessa
perspectiva, o texto ¢ absorcao e réplica a outro ou a varios textos.

Kristeva cunha e desenvolve o conceito de intertextualidade a partir das
nog¢des de polifonia e dialogismo propostas por Mikhail Bakhtin, o primeiro a
afirmar que uma estrutura literaria ¢ elaborada a partir de sua relacdo com outra
estrutura’®. Como considerava que tudo esta em constante comunica¢do, o dialogo
faz parte da vida do homem em tudo que este realiza, inclusive nos discursos que
produz em seus textos, conforme vimos acima.

Assim, o didlogo para Bakhtin designa uma escritura simultaneamente como
subjetividade e como comunicabilidade, ou seja, como intertextualidade. A partir
disto, para Kristeva, a nogdo de pessoa-sujeito da escritura ¢ substituida pela
ambivaléncia da escritura. Esta ‘ambivaléncia’ implica a inser¢do da historia da
socidedade no texto, e do texto na histdria; para o escritor, sdo uma Uinica € mesma
coisa’’, como se fora uma via de mio dupla. Para Bakhtin, a palavra dialogica é
interindividual, atualizando-se no limite entre os contextos de acdo do emissor € o
do receptor. Para Kristeva, este fendmeno pode ser designado como uma
intertextualidade, pois é no texto que se mostra efetivamente.

A partir destas nogdes bakhtinianas, Kristeva®® desenvolveu uma teoria sobre
a irredutivel pluralidade do texto dentro e por tras de qualquer texto especifico,
desviando assim o foco critico, da nocdo de sujeito (o autor) para a ideia da
produtividade textual. E este desvio que caracteriza sua obra e acrescenta um fato
a mais em relagdo a obra de Bakhtin. Ela parte do pressuposto de que todo texto é
construido como um mosaico de citagdes e, de que todo texto ¢ uma absorcdo ¢
transformagdo de outro texto. Com isso, alarga significativamente a nogdo de
texto. O termo intertextualidade, entdo, designaria essa transposi¢do de um ou
mais sistemas de signos para um outro.

A propria Kristeva aponta seu trabalho de semandlise como aquele que
estudard no texto® a significancia e seus tipos, assim como a organizagdo

gramatical do discurso. Discute, ainda, que seu trabalho questiona as leis dos

""KRISTEVA, 1974, p.72.

78 Na realidade, o trabalho de Kristeva é um estudo que todo o tempo dialoga com os conceitos
bakhtinianos, ora aceitando-os, ora questionando-os, ora dando-lhes outras abrangéncias ou
reconfigurando-os.

" KRISTEVA, 1974, p. 67.

% Cf. HUTCHEON, 1991, p. 165.

¥ Grifo da propria Kristeva.
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discursos estabelecidos e apresenta um terreno propicio no qual novos discursos
se possam se fazer ouvir: na matéria da lingua e da historia social, o texto se
instala no real que o engendra®. Nesse interim, aproxima-se de Bakhtin ao
relacionar o discurso a sua historicidade, como se este contivesse em si uma
réplica, uma resposta a dar & sua audiéncia. Nas palavras de Maingueneau®,
pensa-se o discurso como um dizer e um dito, uma enunciagdo e um enunciado.

Refletindo sobre o paragrafo anterior, propde-se: ndo é o que autor biblico,
que possui uma mensagem que se faz paidética, realiza ao escrever seus textos?
Ele esta inserido em um contexto com as mais variadas situagdes, as quais
responde dialogando com o interlocutor através do texto. O interlocutor é a
comunidade para a qual escreve. Assim, ao demonstrar os problemas com as
viuvas dos helenistas ou com as diversas correntes existentes na formagdo das
primeiras comunidades da Igreja nascente, cada uma com a sua idiossincrasia, o
autor de Atos ndo quer nada mais, nada menos, do que expor uma situagdo
corrente e esperar uma réplica de seu interlocutor para apontar alguma solucdo
para tal.

Ao mesmo tempo, ele parece insinuar, de certa maneira, qual seria a solu¢do
— a abertura ao outro e a pratica da generosidade nas primeiras comunidades em
formac@o. Para tanto, a figura de José, apelidado pelos apostolos de Barnabé, o
filho da consolagdo, devido a sua generosidade e desprendimento, apareceria,

iconicamente, como um eponimo para esta solugdo, proposta pelo autor do texto.

2214
Umberto Eco e Eni Orlandi — os limites da interpretagao

Ao tratar da produgdo dos textos e da recepcao destes por seus ouvintes-
leitores, Umberto Eco e Eni Orlandi apontam, cada um a seu modo, dois pontos
basilares: a importancia do contexto social de producdo desvelado nestes textos e
os limites que possuem, principalmente na area semantica, para direcionar a sua

interpretagao.

a) Umberto Eco

2 KRISTEVA, 1974, p. 10-11.
¥ Cf. MAINGUENEAU, 2001, p.6.
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Em Os limites da interpreta¢do, Umberto Eco investiga a ligagdo entre o
contexto social do leitor e a interpretacdo desta leitura que ¢ feita. Porém, Eco
prevé que ha limites impostos pela propria obra e pelo re-conhecimento de mundo
do leitor, que norteardo a sua interpretacdo. Nesta, ¢ atribuido um sentido — ou
alguns sentidos — ao texto, os quais sdo previamente pensados por seu autor.
Vejamos o que nos diz o proprio Eco a respeito do sentido de um texto, ao referir-
se a uma fala de Paul Valéry:

Discordo da afirmacdo de Valéry de que ‘il n’y a pas de vrai un sens d’un texte’
[ndo ha um verdadeiro sentido de um texto], mas aceito a afirmagdo de que um texto
pode ter muitos sentidos. Recuso a afirmagdo de que um texto pode ter qualquer
sentido™.

Ligado ao contexto de produgdo da obra e a visdo de mundo que o leitor
possui do mundo do texto, Eco defende, com o trocadilho, o conceito de obra
aberta, que intitula um de seus livros® e perpassa outros*®: o leitor, como sujeito
interpretante ativo, possui certa liberdade®’ para interpretar o texto ou qualquer
outro tipo de obra — artistica, por exemplo —, de acordo com suas pré-
compreensdes. Entretanto, ainda que o texto alcance seu sentido completo neste
momento — em que o leitor o decifra e o interpreta —, temos ‘o problema filosofico
da interpretacdo, o qual consiste em estabelecer as condigdes de interacdo entre
nés e algo que nos é dado e cuja construcdo obedece a determinadas
constrigdes’™.

Com isso, Eco defende a possibilidade de uma interpretagdo segundo a
intengdo do texto — intentio operis — e aponta que ha casos em que o excesso de
interpretagdo produz ‘um desperdicio de energias hermenéuticas que o texto ndo

589

convalida’™. Afirma, ainda, que nessa relacdo dialética texto/leitor ambos os lados

possuem seus direitos:

Em resumidas contas, dizer que um texto carece potencialmente de fim ndo significa
que cada ato de interpretag@o possa ter um final feliz. Até o desconstrucionista mais
radical aceita a ideia de que ha interpretagdes que sdo clamorosamente inaceitaveis.
Isto significa que o texto interpretado impde restri¢des a seus intérpretes. Os limites

% ECO, 1997, p.165.

8 ECO, Umberto. Obra aberta. Sao Paulo: Perspectiva, 2007.

% Como 4 estrutura ausente (1976) e Lector in fabula (2004).

¥ Logo no primeiro capitulo de Interpretagio e Superinterpretagio (1993, p.28), Eco desabafa:
‘Nesse livro eu defendia o papel ativo do interprete na leitura de textos [...]. Quando aquelas
paginas foram escritas, meus leitores focalizaram principalmente o lado aberto de toda a questao,
subestimando o fato de que a leitura aberta que eu defendia era uma atividade provocada por uma
obra (e visando a sua interpretacdo)’.

% ECO, 1992, p.18.

¥ ECO, 1992, p.16.
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da interpretacdo coincidem com os direitos do texto (o que ndo quer dizer que
. . .. 90
coincidam com os direitos de seu autor) ™.

Em Interpretacio e Superinterpretacio’’, Eco faz réplicas a leitores de seus
textos, como Jonathan Culler’” ¢ Richard Rorty”, e retoma a questio dos limites
da interpretagdo, denominando superinterpretacdo o fato de o leitor extrapolar a
via de interpretacdo que o texto lhe permite. Em meio as réplicas, Eco assinala a
relagdo entre autor e a producdo de seu texto, bem como a interagdo texto/leitor, ja
destituida da intengdo do primeiro, porém recheada da competéncia linguistica e
cultural do segundo para interpretar o texto:

Quando um texto é colocado numa garrafa [...], isto €, quando um texto ¢ produzido
ndo para um Unico destinatdrio, mas para uma comunidade de leitores, o/a autor/a
sabe que serd interpretado/a ndo segundo suas inten¢des, mas de acordo com uma
complexa estratégia de intera¢cdes que também envolve os leitores, ao lado de sua
competéncia na linguagem enquanto tesouro social. Por tesouro social entendo ndo
apenas uma determinada lingua enquanto conjunto de regras gramaticais, mas
também toda a enciclopédia que as realizacdes daquela lingua implementaram, ou
seja, as convengdes culturais que uma lingua produziu e a propria historia das
interpgrftagf)es anteriores de muitos textos, compreendendo o texto que o leitor esta
lendo™.

Aplicando-se os pressupostos de Umberto Eco ao texto lucano, algumas
propostas se podem ponderar, das quais elencamos uma: conhecendo a cultura em
que estd inserido, juntamente a audiéncia que possui, isto €, aos seus
ouvintes/leitores, que se supde sejam gregos, o autor produz um texto que
compreende os codigos linguisticos e sintaticos que se fardo entender no texto.
Assim, ao estabelecer regras de, por exemplo, anunciar os nomes de personagens
importantes a narrativa com a formula ‘nome + particula reforgativa’ e nio o
oposto, o autor faz com que o ouvinte/leitor interprete tais personagens como
valiosos ao texto.

Quanto ao ambiente cultural no qual os intérpretes do texto se encontram, um
fato também pode ser ponderado: ao trazer, ja no prologo de Lucas e de Atos, que
se fara um relato ordenado dos fatos que sucederam, o texto deixa saber de
antemado que os ouvintes/leitores serdo guiados pelos acontecimentos e peripécias

da narrativa, seguindo uma sequéncia. Ao mesmo tempo, retomando o paragrafo

“ECO, 1992, p.19.

"' ECO, 1993.

% Jonathan Culler é catedratico de Inglés e Literatura Comparada e diretor da Sociedade das
Humanidades da Universidade Cornell, segundo a apresentagao do proprio livro, a época.

% Richard Rorty, falecido em 2007, foi catedratico de Humanidades na Universidade de Virginia e
de Literatura Comparada na Universidade de Stanford.

* ECO, 1997, pp.79-80.
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anterior, os intérpretes do texto podem conhecer a formula empregada para os
personagens que possuem valor na narrativa e perceber tal fato. Porém, apesar de
compreenderem que alguns deles, como Jesus, Pedro, Barnabé e Paulo sio
construidos como herdis homéricos ou tragicos, ou ainda homens ideais gregos,

ndo podem, neste momento, ser denominados desta maneira.

b) Eni Orlandi

A pesquisadora Eni Pulcinelli Orlandi comenta, em seus trabalhos, os
pressupostos da Escola Francesa de Analise do Discurso — que se apresenta como
uma feoria da interpretagdo — ¢ lhe acrescenta novos dados. O dado mais
relevante para o estudo que temos em maos € o traco de unido que ¢ feito entre o
discurso e sua historicidade, proposto por ela: ‘a relagdo da Analise de Discurso
com o texto ndo ¢ extrair o sentido, mas apreender a sua historicidade, que
significa se colocar no interior de uma relagdo de confronto de sentidos’®”.

Segundo Orlandi, a lingua ndo é s6 um instrumento nem um dado, mas um
trabalho humano, um produto histérico-social. H4 um carater histdrico da lingua,
0 qual estd em ela ser um fato social no qual entram o carater de processo, a
intervengdo da memoria, a relativa estabilidade do sistema e das fungdes sociais ¢
normas de comportamento. Desta forma, podemos, pela perspectiva do estudo da
lingua como agdo (trabalho), recuperar a sua historicidade assim como sua fungao
social”®. Tais caracteristicas notam-se, principalmente, no discurso verbal, no
texto, seja ele oral ou escrito.

O conceito basico para os estudos em Analise de Discurso de Eni Orlandi é o
de condi¢ées de produgdo. Sdo estas condigdes que caracterizam o discurso,
constituem-no e como tal sio objetos de analise’’. Partindo dessa perspectiva,
trabalhamos com o discurso do autor da obra lucana em cada um de seus textos —
o evangelho de Lucas e o livro de Atos dos Apodstolos. Fazemo-lo através da
articulacdo entre analise sintatica, semantica e projecdo pragmatica, a fim de
apontarmos as condi¢oes sociais de produgdo desse discurso, bem como a

historicidade do sujeito (autor) na sociedade em que esta inserido.

% ORLANDI, 1990, p.35.
% ORLANDI, 1996, p.99.
7 ORLANDI, 1996, p.110.
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Deste modo, partindo do pressuposto de que uma obra literaria pode e quer
apontar as condigdes sociais nas quais ¢ produzida, tomamos as peculiaridades do
texto lucano para fundamentar nossa argumentagdo e o proposito deste arcabougo
metodologico. Ha termos gregos utilizados somente em Lucas-Atos, como a
apresentacdo dos dois ‘Josés generosos’ (José de Arimateia ¢ Barnabé) em ambas
as narrativas — o anér agathos, o homem de bem, para utilizarmos um exemplo
referente a uma expressdo especifica. Outra questdo ¢ a série de conflitos
ocorridos em Atos e que sdo relatados com eufemismo pelo autor, porém sao
relatados. Ha realmente fatos ocorrendo que precisam de um relato ordenado.

Ainda, apresentando os pressupostos de sua linha de estudos em Analise do
Discurso, Eni Orlandi utiliza-se de uma fala de Rimbaud para dizer que ha uma
determinacdo historica que faz com que alguns sentidos dos vocabulos sejam lidos
e outros ndo’®. Isto é, o contexto historico-social de produgdo funciona como um
determinante, aplicando aos vocabulos do discurso limites de interpretagio’
ligados a0 modo como a sociedade em questao os utiliza.

A construcdo do personagem Barnabé como um modelo de generosidade na
comunidade primitiva, ‘recheado’ com a areté'” do her6i homérico e a nobreza
do homem ideal platonico, levando-o a culmindncia como um aner agathos, &,
entdo, um irrefutavel exemplo da aplicabilidade do pressuposto apresentado por
Orlandi. Reforga-se o fato de que o autor de Atos estd escrevendo a um
ouvinte/leitor de fala e cultura grega, conhecedor dos termos que se aplicam a
Barnabé e ao modo como ¢ configurado na narrativa. Este ouvinte/leitor,
conduzido pelo texto e sua interpretacdo, compreenderia sem maiores problemas o

que o autor lhe quis transmitir.

% ORLANDI, 1988, p.12.

* E neste momento que Eni Orlandi se aproxima de Umberto Eco em seu livro Os limites da
interpretagdo (ORLANDI, 1988).

"% Ao tratar da dpetry no contexto da Iliada de Homero, Werner Jaeger demonstra que a mesma
esta intrinsecamente vinculada a valentia do hero6i: ‘O mais antigo dos dois poemas mostra-nos o
predominio absoluto do estado de guerra, tal como devia ser no tempo das grandes migragdes das
tribos gregas. A Iliada [...] corporifica o ideal heréico da arete em todos os seus herois. O valente
¢ sempre o nobre, 0 homem de posicdo. A Odisseia, ao contrario, tem poucas ocasides para
descrever o comportamento dos herois na luta. [...] Os herdis da lliada, que se revelam no seu
gosto pela guerra e na sua aspiragdo a honra como auténticos representantes de sua classe, sdo,
todavia, quanto ao resto de sua conduta, acima de tudo grandes senhores, com todas as suas
exceléncias, mas também com todas as suas imprescindiveis debilidades. E impossivel imagina-los
vivendo em paz: pertencem ao campo de batalha’ (JAEGER, 2003, p.40-41). Os grifos sdo nossos.
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222
Metodologia

Como complemento ao quadro tedrico utilizado nesta pesquisa que, como
vimos, trabalha especificamente com o texto candnico que temos em maos,
optamos por aplicar, ao texto, uma metodologia que preconize o estudo
sincronico. Para tanto, dentre os novos métodos de analise literaria considerados
pela Pontificia Comissdo Biblica para o estudo das Escrituras, utilizar-nos-emos
de pressupostos da andlise narrativa e da andlise semidtica do texto, segundo o
que propde o alcance destas analises no documento 4 Interpretacdo da Biblia na
Igrejalm.

Quanto a analise narrativa, entenderemos o texto de Atos dos Apodstolos
como um texto no qual a historia ¢ contada de modo a envolver o leitor no
‘mundo do relato’ € em seu sistema de valores, estando atentos aos elementos do
texto que dizem respeito ao enredo, as caracteristicas e ao ponto de vista tomado

102 1 o . L.
. Na analise semidtica, consideraremos no texto seus niveis

pelo narrador
linguistico-sintatico (conexdo entre vocabulos e frases, Iéxico, fatores de coesdo,
estrutura), légico-semantico (lexemas, oposigdes semdnticas) e pragmatico
(funcdo e efeito do texto e os meios de influenciar o ouvinte-leitor).

Cumpre dizer que a op¢ao pela andlise sincronica do texto se deu devido a
riqueza do universo vocabular e da composicdo do texto lucano em Atos dos
Apostolos, fortemente presente nos aspectos mencionados acima quanto aos
passos da andlise semidtica. O que equivale dizer que a proposta pela andlise

diacronica, seguindo os passos do método historico-critico, também resultaria em

uma pesquisa bastante proficua.

22.21
Opcao pela anadlise sincronica do texto

E do conhecimento de todos que trabalham com a aplicagio do método
histdrico-critico, que a base de sua exegese ¢ a consideracdo diacronica dos textos

que s3o analisados a partir de seus pressupostos. A propria critica da redagdo

"' pontificia Comissdo Biblica, 2006, pp.37-57.
12 pontificia Comissdo Biblica, 2006, p.51.
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(Redaktionskritik) ou da transmissdo dos textos'”, um dos passos do método,
abarca tal analise e, concordamos, ¢ de vital importancia para o estudo da
estrutura da composigdo dos textos biblicos'®. Entretanto, a analise narrativa do
texto, de modo sincronico, constitui um dos passos importantes do método.
Assim, para a confeccdo deste trabalho, optou-se por um estudo linguistico-
literario, de forma analitica, baseado nas analises narrativa e semiotica do texto.

A partir de entdo, fez-se necessario um modo de pensar sincronico: olhamos
para o texto como se nos apresenta, mormente na versao de Nestlé-Aland e em sua
traducdo propria em lingua portuguesa, tentando aproxima-la o maximo possivel

105 . . - .
1", Como a sincronia tem como base a analise narrativa, ou a

do texto origina
narratologia, procura-se sublinhar no texto os pontos interrogativos, as lacunas e
as elipses, deixados em forma de indicios como sinais dirigidos ao leitor. Cabe a
este responder a essas interrogacgdes, contribuindo para que o texto seja realmente

o que &'

Como vimos, 0s pressupostos teorico-metodologicos discutidos
aplicam-se perfeitamente a este tipo de analise.

Um dos pontos altos da sincronia e, por conseguinte, da analise narrativa, ¢ a
projecdo pragmatica que, aplicada a exegese, parte do texto que se tem a vista, o
texto ja pronto, elaborado, e ndo atende, neste momento, as fontes e tradigdes por
ele recebidas e nele compiladas. Assim, importa a pragmatica a comunicagio
entre autor e leitor via leitura do texto que se tem ou que se ouve — 0 que é 0 caso
do ouvinte-leitor que o recebe no século I e que podera, por um lado, nele ver-se

[3

refletido e, por outro, ser por ele influenciado. Partindo deste principio, ‘a

1% Em sua base, a analise dos escritos neotestamentarios segundo o método da critica/historia da
redagdo procura reconstruir o processo de redacdo dos textos e, além disso, o papel do redator. Em
particular, tenta-se estabelecer de que modo o texto adquiriu seu aspecto definitivo. No entanto, é
nessa versdo definitiva que o texto passa a ser objeto da analise sincronica (EGGER, 1994, p.179).
Assim, um método nao invalida o outro nem o exclui, mas ambos sdo complementares.

%0 prélogo do evangelho de Lucas ¢ um exemplo emblemético a respeito da critica ou historia
da redagdo do texto (Redaktionskritik) (WEGNER, 1998, p.123).

'% Vide anexo com a traducio propria, literal e literaria da pericope analisada no capitulo terceiro
deste trabalho. Desta pericope também pode-se consultar no anexo a andlise morfossintatica dos
termos e os quadros com énfase sintatica e semantica. Todos os outros textos do Novo Testamento
ou da LXX aqui apresentados em lingua portuguesa também foram traduzidos da lingua grega e
postos em cotejo com a tradugdo da Biblia de Jerusalém e outras traducdes em lingua portuguesa,
quando se fez necessario.

106 Cf. SKA, 2000, pp.123-125. Utilizando uma metafora bastante adequada ao conceito de obra
aberta de Umberto Eco e das relagdes de efeito de Wolfgang Iser, Ska diz-nos que ‘as narrativas
dormem até o leitor vir desperta-las de seu sono’ (SKA, 2000, p.124).
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pragmatica pode entdo ser definida como um virtual processo de transformacao
que se da no curso da leitura’'"’.

Horacio Simian-Yofre'®, ao iniciar sua fala a respeito da diacronia e do
método historico-critico, precisa didaticamente o sentido dos termos método'®”,
historico''’ e critico''". Apos apontar a apresentagio dos conceitos, finaliza:

Assim, de um ponto de vista historico, o método historico-critico busca explicar
todo texto a partir de seus pressupostos e entender sua inteng@o original e, do ponto
de vista critico, busca entender os textos da maneira mais diferenciada possivel, no

que diz respeito a sua compreensdo original ou as interpretagdes sucessivas que 0

texto, em seu processo de crescimento, foi recebendo''%.

Em relagdo aos textos do livro de Atos dos Apodstolos que procuramos
estudar neste trabalho, foram-nos muito uteis as pesquisas de andlise literaria de
Claude (Marie-Emile) Boismard e Arnaud Lamouille, da Escola Biblica Francesa
de Jerusalém, principalmente os comentarios referentes a pericope em estudo no
capitulo terceiro desta pesquisa.

Os estudos de Boismard e Lamouille em Atos'"” apontam a hipétese de um
texto fundamental, o Documento P, que foi recebendo retoques na narrativa pelos
redatores que sdo denominados Atos I, Atos II e Atos III. Dentro da pericope que
estamos analisando, ha alguns estudos diacronicos no que se referem a estrutura
vocabular e a constru¢des sintagmaticas e paradigmaticas, no que respeita a
similitudes e diferencas.

No texto de Atos 4,36-5,1, por exemplo, temos uma composi¢do de duas

narrativas opostas, ambas redigidas por Atos II, devido a sua estrutura. O fato de o

"7 Cf. DILLMANN. Consideraciones en torno a la pragmdtica, 1999, p.61.

'% SIMIAN-YOFRE, 2000, pp.74-75. Seguem suas exposi¢des nas trés notas subsequentes.

1% “Método’ designa um conjunto de procedimentos que permitem acesso mais objetivo a um
objeto de pesquisa (...). Uma exegese, por mais bela que seja, e eventualmente também verdadeira,
que ndo se possa aprender ou repetir ndo ¢ um método, mas, quando muito, leitura livre, que pode
ser mais ou menos rica. Os Padres da Igreja, ou os autores antigos, em particular quando
desenvolvem a exegese alegérica (...), ddo muitas vezes a impressdo de uma exegese que pode ser
aceita ou rejeitada sem argumentos intrinsecos a interpretagdo (SIMIAN-YOFRE, 2000, p.74).
"0 termo ‘histérico’ implica reconhecer que os textos biblicos foram concebidos e compostos
em tempos idos, que se desenvolveram num processo historico e que, por conseguinte, a relagao
com aquele tempo tem provavelmente algo a dizer sobre o sentido de tais textos, embora possam
ter ainda vida e sentido atuais (SIMIAN-YOFRE, 2000, pp.74-75).

""" A palavra “critico’, tal como se costuma interpretar, significa estabelecer distingdes e com base
nelas poder julgar os diversos aspectos do texto ligados a historia: o processo de constituigdo do
texto, a identidade do autor, o tempo da composicao, a relagdo com outros textos contemporaneos,
e areferéncia do contetido do texto a realidade extratextual (por exemplo, a histdria politica, social
e religiosa que o texto subentende) (SIMIAN-YOFRE, 2000, p.75).

' SIMIAN-YOFRE, 2000, pp.74-75.

3 Da série Etudes Bibliques, pesquisamos os numeros 13, 14 (1990) e 23 (1994), todos sob o
titulo de Les Actes des Deux Apotres.
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nome Barnabé possuir a interpretagdo: ‘que se traduz filho da consolagdo’, porém,
pode ter sido adicionado por Atos III, como uma glosa'', a fim de trazer uma
explicacdo ao leitor. O ultimo redator, Atos III, também pode ter sido quem
inseriu o sumario — Atos 4,32-35 —, apds ter o conhecimento das narrativas de
Barnabé e de Ananias e Safira e ter interpretado primeiro como modelo de
desprendimento dos bens.

Neste interim, cumpre afirmar que um conceito valioso e que se torna ponto
pacifico nos estudos sincronicos e diacronicos € o sitz im Leben, que localiza o
ambiente no qual este texto foi produzido e, de certo modo, o olhar de seu autor.
Sitz im Leben é uma expressdao alema que foi cunhada pelos estudiosos do texto

115

biblico e que tem como significado, basicamente, /ugar da vida . O estudo deste

“lugar da vida” ou, como foi cunhada a expressio, lugar vivencial''®
visa a determinar em que situagdo ¢ com que finalidade foram repetidos e
transmitidos os ditos e historias dos povos citados no texto biblico, mas nada
impede que usemos 0 mesmo conceito para analisar quaisquer textos que
tenhamos em maos.

Os pesquisadores fazem questdo de frisar que o lugar vivencial é uma
categoria supra-individual, ou seja, comunitaria e social. Trata-se sempre de uma
situacdo sdcio-comunitaria tipica e representativa dentro do ambiente pesquisado,
que deu as diversas historias e ditos o seu cunho formal caracteristico''’. Ao

pesquisador do AT, Hermann Gunkel, coube a formulagdo de quatro perguntas

que norteiam a determinagdo do lugar vivencial de um género literario. Sao elas:

" Uma discussdo interessante, na qual ndo iremos entrar, ¢ o uso da formula ‘Barnabé e Saulo’,

presente em Atos 12,25; 13,7 e também 13,1 (retocada por Atos II em 13,2, segundo Boismard e
Lamouille).que somente pode ser de Atos I, enquanto ‘Saulo (Paulo) e Barnabé’, conforme Atos
13,43.46.50; 15,2.22.35 pertencem a Atos II.

' Remeta-se a nota 32.

"o A pesquisadora Eni Orlandi, em seus trabalhos com os textos historicos e literarios,
desenvolveu analogamente o conceito de contexto social de produgdo (ORLANDI, 1988) o qual ¢
determinado, assim como o Sitz im Lebem, a partir dos elementos encontrados no texto e que
apontam para sua producdo. Orlandi permanece ai, na producdo, sem continuar a “histéria da
caminhada do texto”, isto €, sua recepcdo e re-produgdo em e por outros textos, como vemos na
estética da recepgdo, nos estudos vao de Eco a Barthes, e de Ricoeur, do qual tratamos aqui.

"7 Jiirgen Roloff esclarece que: “o lugar vivencial ¢ uma realidade suprapessoal. Todas as pessoas
estdo acostumadas a existir dentro de papéis sociais diversos; isto determina que também suas
manifestagdes orais ou por escrito, ligadas a estes papeis, serdo forgosamente distintas. O produtor
do comercial de televisdo, p. ex., servir-se-a necessariamente de outros géneros de conversagao,
caso participe de uma roda de conversa em sua comunidade! O objetivo da pergunta pelo lugar
vivencial ndo é a pessoa que fala como individuo, e, sim, a situagdo que caracteriza a fala e a
escuta. Assim, cada manifestacdo verbal definida tem participagdo numa forma suprapessoal (do
género), a qual encontra-se determinada por certas leis permanentes no convivio comunitario”
(apud. WEGNER, 2007, 172-173).
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1) Quem ¢ a pessoa que fala? 2) Quem sdo os ouvintes? 3) Que atmosfera ¢é
determinante na situagdo? 4) Que reagdo ¢ intencionada?.

A partir da resposta a estas perguntas, podemos adentrar no universo do texto
e apontar as caracteristicas que o marcam como género literdrio de um
determinado periodo e a uma comunidade especifica. Ao tratar dos elementos
sintaticos, semanticos e pragmaticos dos textos historico-literarios analisados
nesta pesquisa, podemos estabelecer, de certa forma, o sitz im Leben de cada um,
a partir das categorias de Ricoeur de mundo do autor, refletido no mundo do texto.

18 tratando do sitz im Leben manifestado em um texto ou na

Klaus Berger
constituicdo de um género literario especifico, assinala que, dentre os critérios de
acordo com os quais pode ser estabelecida uma relagdo entre um texto ¢ uma
situacdo, estdo a reconstrucdo de questdes concretas as quais, pelo que ja sabemos
do cristianismo primitivo, um texto poderia dar uma resposta. Ha, ainda, o fato de
que varios géneros podem reagir a mesma situagdo, ¢ um so6 género pode ser uma
reacdo a varias situagdes. No caso de Atos 4,32-5,11, temos o género de exempla,
que culmina em 11,24, verso no qual o autor ‘nomeia ¢ adjetiva’ Barnabé como

um anér agathos, isto €, um homem de bem, um nobre, segundo a Grécia arcaica

de Homero e cléssica de Platdo, refigurado no texto lucano.

2222
Andlise narrativa e semiética

O documento A4 interpretacdo da Biblia na Igreja, elaborado pela Pontificia
Comissao Biblica, assinala a importancia da analise narrativa como novo método
de estudo das Sagradas Escrituras, atribuindo-lhe valor equiparado ao método
historico-critico nas pesquisas atuais, a medida que possam ser complementares:

A andlise narrativa liga-se uma nova maneira de apreciar o alcance dos textos.
Enquanto o método historico-critico considera antes de tudo o texto como uma
‘janela’, que permite algumas observacoes sobre uma ou outra época, sublinha-se

que o texto funciona igualmente como um ‘espelho’, no sentido de que ele
5119

estabelece uma certa imagem do mundo — ‘o mundo do relato’ ~ — que exerce sua
influéncia sobre a maneira de ver do leitor e o leva a adotar certos valores ao invés
de outros'*’.

"' BERGER, 1998, p.25-36.
' Como vimos na linguagem de Ricoeur, o mundo do texto, pp.25-28.
120 pontificia Comissdo Biblica, 2006, p.52.
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Jean Louis Ska, ao iniciar seu estudo sobre sincronia e andlise narrativa'?',
da-nos um exemplo bastante tipico de como se processam as pesquisas com o
texto biblico a partir deste método, no qual o leitor ¢ peca chave para que se
complete o sentido do texto. Tal fato ocorre a partir da atividade hermenéutica em
que a obra se abre, segundo os parametros ja tratados no arcabougo tedrico desta
pesquisa.

Ska traz a lume a parédbola do filho prodigo, na qual o pai diz ao filho mais
velho que se recusa a participar do banquete pela volta do irmao: ‘Meu filho, vocé
esta sempre comigo, e tudo que é meu € seu; mas era preciso fazer festa e alegrar-
se, porque este seu irmdo estava morto e retornou a vida, estava perdido e foi
reencontrado’'*. A partir de entio, o problema hermenéutico se coloca diante do
leitor, que carrega a responsabilidade de resolvé-lo:

A parabola termina com essa frase, antes de o filho mais velho ter podido responder.
Ignoramos, portanto, se cedeu o ndo as razoes do pai. Mas, se o filho mais velho ndo
responde, quem escrevera a conclusio que ndo se encontra no evangelho?'>

Assim, a analise narrativa, ou narratologia, como tem sido denominada, parte
dos pressupostos iserianos de sua teoria do efeito, como a presenca do leitor
implicito, que conduzira o ouvinte-leitor, bem como dos espagos vazios deixados
no texto para que sejam por ele (ouvinte-leitor) preenchidos. Igualmente, ficam
latentes o conceito hermenéutico de obra aberta de Eco e a triplice mimese de
Ricoeur. Tais conceitos emprestados da teoria literaria e aceitos pela Pontificia
Comissdo Biblica, assim como os da analise semidtica, vistos a frente, prestam-se
a uma pesquisa rica e inovadora no campo dos estudos biblicos'**.

Quanto a analise semiotica aplicada nesta pesquisa, o aporte metodologico
estd baseado nos estudos de Charles Morris'>, nos quais se privilegiam os

aspectos sintaticos, semanticos e pragmaticos dos textos. Esta andlise consiste em

I SKA, 2000, pp.123-148.

122 1 ucas 15,30.

1% SKA, 2000, p.123.

12* Exemplos ricos sdo o livio A grande ruina: teologia e pedagogia do castigo divino em Jr
1,11- 6,30, do Prof. Dr. Geraldo Dondici Vieira (2008) e a tese de doutoramento Exegese biblica
em didlogo com estudos literarios, do Prof. Dr. Pedro Paulo Alves dos Santos (2006).

1% Charles William Morris (1901-1979), professor da Universidade de Chicago, influenciado pelo
fildsofo Charles Sanders Peirce, propde a divisdo do estudo da linguagem, em uma perspectiva
filosofica, em sintaxe, semdntica e pragmdtica no texto Fundamentos de uma teoria dos signos
(1938), o qual seve de introducdo a Enciclopédia Internacional de Ciéncia Unificada, da qual
Morris foi um dos organizadores, junto com os membros do Circulo de Viena, Otto Neurath e
Rudolf Carnap (Marcondes, 2005, pp.7-8; Armengaud, 2006, pp.10-12).
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precisar a logica que gera as articulagdes fundamentais dos percursos narrativos e
. , . . . ~ . o~ 126
assinala, através dos elementos do discurso narrativo, a situacdo de enuncia¢do
na qual este discurso ¢ construido.
A partir da situagdo de enunciagdo, ou seja, dos vestigios observaveis que o
. .. . . 127
acontecimento enunciativo deixa no enunciado °', debruca-se sobre o texto,
entendendo-o como um evento comunicativo, possuidor de uma mensagem ao seu
ouvinte-leitor. Mensagem que pode ser percebida através das relagdes sintaticas,
semanticas e das projegdes pragmaticas que se descobrem ao perguntar ao texto e
receber dele as respostas. Nada mais proprio aos estudos biblicos, nos quais o
evento comunicativo e sua mensagem sio potencializados intencionalmente.
Assim, o que se pretende realizar nesta pesquisa, através das andlises
narrativa e semiotica, € uma critica literaria que distinga o que ha de caracteristico
¢ constitutivo nos textos de Atos dos Apostolos relativos a Barnabé e, mormente,
na pericope estudada no capitulo terceiro. Para tanto, apoiamo-nos no que
. o N 128 s .
assevera Carneiro Ledo quanto a critica = literaria:

Da palavra Critica, geralmente s6 costumamos ouvir os acentos negativos. Toda
atividade critica, criticar e fazer critica é logo entendido no sentido de corrigir:
constatar e suprir erros e deficiéncias. E esse sentido de nosso modo comum de
ouvir a palavra que temos de afastar do primeiro plano da Critica Literaria. Pois ndo
corresponde nem ao significado etimolégico nem a origem histérica da palavra nem

7

tampouco a vigéncia, isto é, a funcdo e o modo de ser da Critica Literaria.

Etimologicamente, a critica provém do verbo krinein, cujo primeiro sentido é
.. . , s . - 129

‘separar para distinguir’ o que hé de caracteristico e constitutivo ~.

Falando acerca da mensagem narrativa — e, acrescentamos, da situacdo de
enunciagdo em que o evento comunicativo se da —, Bremond aponta que sdo
palavras que se leem, sdo imagens que se veem, sdo gestos que se decifram, mas,
através deles, € uma historia que se acompanha; e pode ser a mesma historia. O
contado tem seus significantes proprios, seus contantes: estes ndo sdo palavras,
imagens ou gestos, mas acontecimentos, situagdes e condutas significadas por

estas palavras, estas imagens, estes gestosm.

126 MAINGUENEAU, 2001. Situacdo de enunciagdo ¢ um termo cunhado pelos linguistas da
escola francesa dos estudos de Analise do discurso, vertente metodologica pela qual pretendemos
conduzir nossas pesquisas e aplicar ao corpus do trabalho.

27 MAINGUENEAU, 2001, p.6.

¥ Lembrando que o termo kritikés é utilizado desde o século IV a.C. num sentido bem proximo
ao de gramatikos, isto ¢, aquele que 1€ e escreve, também julga aquilo que leu ou escreveu.

' LEAO, 1977, p.164.

Y BREMOND, 1972, p.101.
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2223
Sintaxe

Etimologicamente, ‘sintaxe’ advém do vocabulo grego ouvvtafig, composto
pela preposi¢do olv, com e por um substantivo derivado do verbo dispor, por.
Assim, do ponto de vista etimoldgico, sintaxe expressa o valor de por junto, ou
mais aproximadamente ao que se presta dentro da semiotica, a uma com-posicao.

A sintaxe ¢ o ramo da semibtica que se ocupa do estudo dos signos com
independéncia do que designam ou significam, isto é, o que importa sdo as
relagdes estabelecidas entre estes signos em uma oragdo absoluta ou em varias
oragdes, ou seja, em um periodo composto. Por este motivo, a sintaxe se ocupa
primordialmente das relagdes dos signos entre si'*'. Segundo Carnap, que estuda a
sintaxe também nos aspectos l6gico-matematicos, ‘a sintaxe de uma linguagem,
ou de qualquer outro calculo, refere-se, em geral, as estruturas possiveis de ordens
seriais (de qualquer espécie definida) compostos de quaisquer elementos’' 2.

Deste modo, ¢ importante avaliar que, na analise semidtica de um texto, a
sintaxe ¢ o primeiro nivel que chama a atencdo. Pois ¢ ele que aponta as estruturas
nas quais o texto se baseia. Ou seja, ¢ a partir das relagdes sintaticas que se
percebem, como sdo construidas as proposi¢des em um discurso, como se
estabelecem as conexdes entre os vocabulos e as oragdes, quais fatores de coesdo
sdo utilizados para que haja unidade no texto, quais estruturas especificas
referentes a personagens ou a eixos espago-temporais saltam aos olhos no
momento da audicdo ou da leitura. Designado por Todorov como plano
gramatical ou plano da forma do conteudo, o nivel sintatico de um texto

desempenha um papel ainda mais importante para a significagdo em literatura [...],
em que todos os planos do sistema linguistico sdo ‘atualizados’ e valorizados. Nao
se trata de um emprego irregular ou representando um desvio estatistico — a
distribuicdo das categorias gramaticais, submissa as relagdes estruturais do discurso

. . . ~ : 133
narrativo, traz uma significacao suplementar importante .

Portanto, se por um lado a sintaxe ou o plano formal de um texto € prioritaria,
j& que as mensagens e solicitagcdes se ddo através da sele¢do de uma série de sinais

. . . . R . 134
ou eixos formais regulados por leis combinatorias internas a cada texto ~, por

B! Ferrater Mora acrescenta, dizendo que a sintaxe se trata ‘de uma disciplina formal cuja
principal missdo ¢ a elaboracdo da teoria geral da construgdo de linguagens, que podem ser de
indole diversa: verbais, logicas, matematicas, etc. (MORA, 2001, p.2700).

2 MORA, 2001, pp.2700-2701.

TODOROV, 1972, p.150.

"** GRILLI, 1999, 37.
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outra parte a sintaxe ¢ o primeiro nivel de contato entre ouvinte-leitor e texto, que
carece de uma continuidade para que esta interacdo seja eficaz. Esta continuidade

se efetiva com o estudo semantico dos vocabulos em agdo no texto.

2224
Semantica

A semantica — onuavtikog, derivada de ofjue, sinal, marca — é a ciéncia que
estuda as diversas relagdes das palavras com os objetos designados por elas, isto é,
que se ocupa de averiguar de que modo e segundo quais leis as palavras se
aplicam aos objetos. Segundo Américo Castro, ‘a semantica deve definir-se na
realidade como a ciéncia da mudanga de significado das palavras’'*’.

Em se tratando das trés categorias estabelecidas por Morris para o estudo dos
signos, pode-se criar, de certo modo, o seguinte comparativo: o estudo semantico
¢ menos formal e abstrato que o sintatico, porém, mais abstrato e formal que o
pragmatico. Em geral, considera-se que a semantica se ocupa de sistemas de
signos interpretados, ao contrario da sintaxe, que estuda sistemas de signos nao
interpretados. Pode-se analisar um termo sintaticamente, em sua relagdo com
outros termos em uma ora¢do, por exemplo, sem estabelecer-lhe o sentido, a
interpretago'*°.

As nogdes estudadas pela semantica sdo nogdes tais como as de verdade,
designacdo, cumprimento (de condigdes), defini¢do, nomeagdo, denotacdo,
significacdo, sinonimia, aplicabilidade, entre outras. Um dos problemas
filosoficos envolvidos na semantica apontados por Ferrater Mora ¢ o da variagao
ou ndo variacdo de significados™’:

Em se tratando da variagdo de significados, tende-se a supor que eles variam com as
transformacdes e, deste modo, a dimensdo pragmatica € acentuada, pois se
trabalhardo com as nog¢des de ‘competéncia linguistica’ (de Chomsky) e o peso de
fatores como os propdsitos de comunicagdo, a estrutura social, dentro da qual tém ou
podem ter lugar as comunicagf)es138

5 Apud. MORA, 2001, p.2630: ¢f CASTRO. ‘La significacion de las palabras’ in Lengua,
Enseiianza y Literatura, 1924, p.88.

136 Como exemplo esdruxulo, poderiamos dizer ‘A cadeira ¢ feliz’ e, analisar cada termo da orag¢io
sintaticamente. Contudo, ndo faz o menor sentido semanticamente, a menos que tivéssemos uma
fabula, por exemplo, em que a cadeira fosse um personagem animado. Se assim o fora,
pensariamos na possibilidade da ndo-existéncia de uma semantica pura, tampouco a sintaxe ou a
pragmatica. E restaria a pergunta do ponto de vista filos6fico para uma outra pesquisa: assinalar os
termos e as relagdes sintaticas ja ndo implicam uma semantica?

"7 Tratados pelo linguista Noam Chomsky — com o nome de semantica interpretativa ou gerativa,
respectivamente.

¥ MORA, 2001, pp. 2630-2633, no verbete Semdntica.
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9

O nivel semantico ¢ denominado por Todorov'* no trabalho com textos

como o plano da substancia do conteudo. Como trata diretamente com o plano
das significagdes, e estd atrelado a sintaxe, que ja se incumbiu de analisar
previamente toda a estrutura do texto, este dominio pouco ‘estruturado’ ¢
considerado em analise literaria como aquele que se interpreta através das
imagens que o texto proporciona ao seu leitor'*’. Assim, a analise semantica de
um texto busca uma resposta a pergunta sobre o que um texto quer dizer e o que
se quer dar a entender com determinadas expressdes e frases utilizadas nele
mesmo'*'.

Ainda, Mora Paz assinala que a seméntica se ocupa se significados ¢
referéncias, apelidados ‘intengdes’ e ‘extensdes’. E explica: ao dizer ‘significados’
nos referimos aos significados gerais e conceituais das palavras: aos conceitos
abstratos; quando falamos de ‘referéncias’, estamos entendendo as relagdes entre

142 . .o a
. As duas categorias — significados e referéncias

estes significados e a realidade
— cabem nas rela¢des entre falantes e ouvintes ou entre texto e leitor, em um dado
contexto. Por esse motivo, pertencem ao campo da semantica contextual e podem
trazer ‘pistas’ que apontem tanto o contexto social de produ¢ao do texto analisado,
quanto fazer projecOes acerca da aceitabilidade ou ndo do texto. Neste interim, ja

nos aventurariamos no campo da pragmatica.

2225
Pragmatica
No dicionario de Ferrater Mora'*, o verbete Pragmadtica ¢ definido como se

segue:

Uma das dimensdes da semidtica, a pragmatica consiste no estudo da relacdo
existente entre os signos e os sujeitos que usam os signos. O que ¢ um signo para o
sujeito que o usa equivale a significagdo deste signo. A pragmatica ¢ definida,
portanto, como o estudo das significacdes.

Charles Morris'** definiu a pragmética como o estudo da relagdo entre os

signos e seus intérpretes. Algum tempo depois reconheceu que essa definicdo era

Y TODOROV, 1972, p.150.
9 TODOROV, 1972, p.150.
"“' MORA PAZ, 1999, p.43.
"> MORA PAZ, 1999, p.48.
' MORA, 2001, p.2340.

" MORRIS, 1971, p.6.
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insuficiente e propds a seguinte: ‘Pragmatica ¢ a parte da semidtica que trata da
origem, usos ¢ efeitos produzidos pelos signos na conduta dentro da qual
aparecem’'*’. Ao acrescer os efeitos produzidos pelos signos, Morris percebe a
importancia do intérprete/leitor como receptor de tais efeitos em sua propria
conduta, que pode ser influenciada ao se deparar com textos orais ou escritos.

Segundo Rudolph Carnap, membro do Circulo de Viena juntamente com
Morris, os exemplos de pesquisas pragmaticas sdo em si uma andlise psicoldgica
das diversas conota¢des de uma ¢ da mesma palavra para diversos individuos;
abarcam, também, os estudos etnologicos e socioldgicos acerca dos habitos
linguisticos e suas diferencas em diferentes grupos'*. Assim, para cada grupo, o
texto pode ser interpretado com detalhes diversos, porém, sem deixar de possuir
uma esséncia basica, que abarque o centro da mensagem comunicativa desse
mesmo texto.

Por investigar a relagdo entre o sistema de signos e seus usuarios,
Dillmann'*” nos adverte que, nesta(s) relagio(des), entram no campo da
pragmatica todos os aspectos nos quais estdo inseridas as expressdes linguisticas,
que sd3o em primeiro lugar: o tempo e o lugar das expressdes; as condi¢des
contextuais como a situacdo, o conhecimento, as pressuposi¢des, as motivagdes,
entre outras coisas, assim como também as relacdes entre o falante e o
ouvinte/receptor' **.

Quanto aos dois primeiros termos citados por Dillmann'*, ¢ importante notar
o valor do mapa verbal e os aspectos que recebe na gramatica grega. O texto
estudado no terceiro capitulo deste trabalho procura apontar de que modo os
tempos verbais e sua utilizacdo nos textos podem ser indicios de uma
intencionalidade do autor em suscitar no leitor sua contribui¢do ao texto, ao
interpreta-lo e sua pratica ou a mudanga desta apos tal interpretagdo. Presta-se
facilmente a este servigo o texto de Atos 4,32-5,11.

E interessante notar que o termo Pragmdtico foi usado por Polibio para

descrever seu proprio modo de escrever a historia; a ‘historia [historiografia]

' MORRIS, 1964, p.219.

" CARNAP, 1942, p.10.

"7 DILLMANN, 1999, p.62.

18 Cumpre observar que estes pressupostos sdo tangenciados no método histérico-critico, mas nio
sdo tratados do ponto de vista epistemoldgico e metodologico. Deste modo, reafirmarmos que a
opeao pela andlise sincronica do texto é realmente uma opg¢do porque, trazer esta analise ndo visa a
romper com o método historico-critico, mas complementar.

' DILLMANN, 1999.
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pragmatica’ se distingue da ‘historia [historiografia] lenddria’. Esta trata de
‘lendas’ e de ‘genealogias’ enquanto aquela trata de ‘fatos’, mpayuete, 0 que quer
dizer: ‘as coisas que os homens fizeram, os assuntos humanos, os negocios e 6cios
humanos’. Assim, Polibio estima que a consideragdo pragmatica seja a Uinica que
pode ensinar aos homens como comportar-se, isto ¢, como comportar-se enquanto
membros da comunidade ou do Estado'™.

Neste momento, ¢ valioso retomar Bakhtin: o que ele chama de ‘a palavra’, a
linguagem no sentido mais amplo, ¢ o ‘fendmeno ideologico por exceléncia’ e o
‘meio mais puro e mais sensivel de interacdo social’. A palavra € onipresente na
vida social, seja sob a forma de discurso interno, seja como texto escrito, e tem a
capacidade de registrar todas as fases transitorias do processo historico e social.
Para Bakhtin, a linguagem ¢ um campo de batalha no qual cada palavra se
transforma na arena em que competem as entonagdes sociais. A mesma palavra,
sendo pronunciada por um camponés, um operario, um intelectual ou um

empresério, ndo ¢é exatamente a mesma palavra'’.

%0 Cf. MORA, 2001, p.2340.

131 STAM, 1992, p.31. Mediante esta fala de Robert Stam sobre a opinido de Bakhtin acerca da
forca e dos usos da palavra na sociedade, ndo podemos nos furtar de mencionar a teoria dos jogos
de linguagem proposta por Ludwig Wittgenstein. A expressdo — Sprachspiele, language-games —
foi introduzida por Wittgenstein em seus cursos e resultaram, inicialmente em dois livros: no Livro
Azul (ditado aos seus alunos em 1933-34), em que ¢ formulada, pela primeira vez, a feoria dos

Jjogos de linguagem e no Livro Castanho ou Marrom (também ditado a dois alunos, Francis

Skinner e Alice Ambrosie, em Cambridge, no ano letivo de 1934-35). A partir destes cursos,
Wittgenstein abandona a concepg¢do formalista da linguagem e prossegue no desenvolvimento da
teoria dos jogos de linguagem, que culminard em suas Investigacoes Filosdficas (1953). A teoria
consiste substancialmente em afirmar que o elemento mais primdrio da linguagem ndo ¢ a
significacdo, mas o uso. Portanto, entender uma palavra numa linguagem ndo ¢ primariamente
compreender sua significagdo, mas saber como ela ¢ usada, como funciona, num desses ‘jogos’,
que afastam a significagdo uniforme das palavras e demonstram o carater basico da linguagem,
como a sua multiplicidade (praticamente infinita) nos jogos de linguagem. A linguagem nao é&,
para Wittgenstein, uma trama de significagdes independentes da vida de quem a usa: é uma trama
integrada a trama de nossa vida. Por isso, falar uma linguagem ¢é parte de uma atividade, ou de
uma forma de vida (Investigacoes Filosoficas, § 23). Informar sobre um acontecimento, contar
piadas, descrever um objeto de acordo com sua aparéncia e saudar sdo exemplos desses jogos.
Assim, a ‘legitimidade’ de um jogo de linguagem tem como base sua integragdo com a realidade,
como aponta igualmente Mora Paz. Uma linguagem — um jogo de linguagem — ¢ como um sistema
de engrenagens. Se estas se encaixam umas nas outras e com a realidade, a linguagem se justifica
(¢f. MORA, 2001, pp.1754-1755). O filésofo assinala, tanto no Livro Castanho quanto nas
Investigagoes uma série de proposi¢des, com situagdes hipotéticas da vida corrente e, de modo
simples, aponta a importancia de perceber o uso dos vocabulos na linguagem dentro do contexto
de cada uma.
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